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Kazda edycja Festiwalu Bachowskiego ma w sobie cos unikalnego, atmosfere,
ktora jest wiasciwa tylko jej samej. Hasto tegorocznego Festiwalu ,,przyobleka-
jac rzeczywistos¢ w ksztatt poetycki” nie jest dowolne, przeciwnie, podsumo-
wuje w sposob nadzwyczaj trafny charakter jego programu, w ktérym krélowac
bedzie muzyka odkrywajaca przed nami $wiaty nieoczywistych emocji, wyrafi-
nowania, zadumy, obrazy dawnych zabaw i religijnych ceremonii nalezacych do
minionych juz czaséw wskrzeszanych magicznym gestem przez wybitnych mu-
zykow ttumnie przybytych do Swidnicy.

Miejsca takie jak dworzec kolejowy, kojarzacy sie z podréznym pospiechem,
przez ktore przemykamy ledwo zauwazajac ich niezwyktg architekture, Fe-
stiwal Bachowski przeobraza w sale koncertowe. Dawne koscielne wnetrza
rozbrzmiewaja muzyka z czaséw ich powstania, a trawniki okalajacych Swid-
nice wsi zamieniajg sie w ogrody, w ktérych po koncercie w mitym towarzy-
stwie, na tle malowniczego krajobrazu odbywajg sie pikniki w prawdziwie
angielskim stylu.

Od wielu lat z powodzeniem Festiwal realizuje tez misje edukacyjna. Organizato-
rzy wiedza, ze ksztatcenie muzyczne — w szkotach nieco zaniedbane — jest klu-
czowe dla wychowywania przysztych pokolen stuchaczy. Dzieki niemu muzyka
klasyczna przestaje by¢ zjawiskiem obcym, a staje sie naturalna, przysparzajaca
wiele radosci czescia zycia.

Zapraszam do uczestnictwa w Festiwalu Bachowskim i zycze wspaniatych prze-
2y¢é oraz barwnych wspomnien ze Swidnicy.
Beata Moskal-Staniewska

Prezydent Swidnicy
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Drodzy Paristwo,

znéw spotykamy sie letnia pora w Swidnicy, by uczestniczyé w jednym z naj-
niezwyklejszych wydarzen muzycznych w kraju. Festiwal Bachowski to ar-
cydzielne utwory wykonywane przez znakomitych artystéw, wysmakowana
architektura, nietypowe przestrzenie, zachwycajgce plenery, $niadania na
trawie, kursy dla mtodych muzykéw i zajecia dla spiewakow—amatorow.

Na Festiwal Bachowski sie wraca. Kto raz zaznat jego wyjatkowej atmosfery,
chce jej posmakowac po raz kolejny. Mito widzie¢ osoby, ktére pamietamy
z ubiegtych lat i mie¢ swiadomosé, ze z duzym prawdopodobienstwem te,
ktére widzimy po raz pierwszy, zawitajg tu za rok.

Nie ma Festiwalu i projektéw mu towarzyszacych bez zapierajacych dech
wnetrz Kosciota Pokoju i innych swidnickich zabytkéw budownictwa sakral-
nego, ale nie ma go tez bez bardziej nieoczywistych miejsc, takich jak dwor-
ce kolejowe w Swidnicy i w Zarowie, Hotel Debowy w Bielawie, Hotel Red
Baron - to nowa lokalizacja na festiwalowej mapie, bez uroczych wiejskich
kosciotkow w okalajacych Swidnice miejscowosciach i Kolegiaty w Strzego-
miu. Kazda przestrzen wybierana jest z myslg o konkretnym repertuarze, nie
ma tu przypadkow. Chodzi o to, by dwie sztuki — architektura i muzyka — mo-
gty najpetniej ze soba korespondowac i wzajemnie oswietla¢, wywierajgc na
stuchaczach niezapomniane wrazenie.

Wszystkim festiwalowym Gosciom zycze wielu pieknych przezy¢, cennych
spotkan ze sztuka i ciekawymi ludzmi.

Anna Rudnicka
Dyrektor Swidnickiego Osrodka Kultury

przyoblekajac rzeczywistos¢ w ksztatt poetycki « www.bach.pl —— 11
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polecamy w regionie

wydarzenia towarzyszace

XIX Festiwal Bachowski

wstep wolny wstep wolny Swidnica 2018
21:30 STRZEGOM kolegiata piatek 19:30 Kosciot Pokoju <0} S
koncert nocny «la grande bellezza 27VIl Les Ambassadeurs « Alexis Kossenko bezptatne
Seojin Kim skrzypce Christoph Sommer teorba Charpentier: Legons de ténébres et répons wejsciowki
Marcin Swiatkiewicz klawesyn
1:00 POZARZYSKO kosécidt 23:00 Kosciot Pokoju sobota 20:00 kosciodt sw. Jozefa 180’
$niadanie na trawie ¢ english breakfast koncert nocny 28 VI Biber: Sonaty Misteryjne « Robert Bachara 30/20/1 zt
Seojin Kim skrzypce Christoph Sommer teorba Maciej Bator organy Marek Toporowski Teresa Kamiriska Jan Cizmar
Marcin Swigtkiewicz klawesyn
10:00 Koscidt Pokoju niedziela 20:00 kosciot sw. Jozefa 90’ S
muzyka w liturgii 29 VIl Lautten Compagney 30/20/1 zt
Spoteczny Chor Festiwalowy Playford Ravenscroft Dowland Purcell
Marta Moneta Jakub Moneta
22:00 dworzec Swidnica Miasto 20/10/1zt
12:00 Plac Pokoju Jorge Jiménez skrzypce & DJ Slime
Maciej Bator kurant Insomnia — wg Wariacji Goldbergowskich
11:00 koscidt $w. Krzyza poniedziatek  19:30 koscidt $w. Krzyza 60’
bach dla dzieci 30V Akademia Bachowska 20101zt
17:00 Hotel Red Baron
five o’clock
11:00 kosciodt sw. Krzyza wtorek 19:30 kosciodt sw. Krzyza 60’
bach dla dzieci 31Vl Akademia Bachowska 2 20/10/1zt
1:00 kosciot sw. Krzyza Sroda 19:30 koscidt $w. Krzyza 60’
bach dla dzieci 1Vl Akademia Bachowska 3 20/10/1 zt
czwartek 19:30 koscidt sw. Jozefa 120° S
2Vl London Haydn Quartet « Eric Hoeprich klarnet 30/20/1 zt
Haydn Mozart Beethoven
21:30 ZAROW Scena Dworzec piatek 19:30 koscidt sw. Jozefa 75 )
lamentando — Monteverdi Cavalli Sances 3V The Gesualdo Six e Owain Park 30/20/1zt
Marzena Lubaszka sopran Petr Wagner angielskie motety renesansowe
viola da gamba Marek Toporowski klawesyn
11:00 BIELAWA Patac Hotel Debowy sobota 18:00 Kosciot Pokoju 180’ S
$niadanie na trawie » na dwa klawesyny 4V Handel: oratorium Judas Maccabaeus
Irmina Oborniska & Marek Toporowski Rebecca Bottone Marta Wryk Joshua Ellicott bezptatne
Peter Harvey CAPELLA CRACOVIENSIS wejsciowki
Jan Tomasz Adamus
20:00 OLESZNA kosciot 10:00 Kosciot Pokoju niedziela
post scriptum muzyka w liturgii 5V
Agnieszka Swiatkowska skrzypce 17:00 Koscidt Pokoju
Robert Bachara skrzypce scena otwarta

Andreas Arend teorba
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Akademia Bachowska Junior

przyoblekajac rzeczywistos¢ w ksztatt poetycki -
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Bilety na wybrane koncerty

- online — www.bach.pl/bilety
- sekretariat Swidnickiego Osérodka Kultury — Rynek 43,
boczne wejscie (pn. — pt. 8:00-16:00)
- Galeria Fotografii, Rynek 44 (wt. — pt. 14:00-18:00, sob. 12:00-16:00)
- nagodzine przed koncertem w miejscu wydarzenia

Dzieciimtodziez do 18. roku zycia oraz opiekunowie oséb z niepetnosprawno-
$ciami — bilety za 1zt w ramach akcji 100 groszy na 100—-lecie Niepodlegtosci.
Tansze bilety — studenci ponizej 26. roku zycia, emeryci, rencisci oraz oso-
by z niepetnosprawnosciami, na podstawie odpowiedniego dokumentu.
Karnet na wszystkie koncerty — 150 zt, w cenie ksigzka programowa, dostep-
na na poczatku festiwalu, podczas koncertow, po okazaniu karnetu. Dla oséb
posiadajacych karnet dostepny bedzie osobny sektor w Kosciele Pokoju.

Bezptatne wejsciowki

Na koncerty 27.07.2018 (Les Ambassadeurs) oraz 4.08.2018 (Capella Craco-
viensis) w Kosciele Pokoju wstep jest wolny — obowigzujg bezptatne wejscidow-
ki dystrybuowane w Swidnicy w ww. miejscach od 22.06.2018. Mozliwa jest
rezerwacja mailowa: info@bach.pl oraz osobista, w sekretariacie Swidnickie-
go Osrodka Kultury. Zarezerwowane wejsciowki, nieodebrane do 16.07.2018,
powrdca do dystrybuciji. Osoby, ktdre nie moga odebra¢ wejscidwek osobi-
$cie w podanym terminie, prosimy o telefoniczne / mailowe potwierdzenie
obecnosci. Jedna osoba moze zarezerwowac / odebra¢ max. 2 wejsciowki.

Lifestyle

- Spoteczny Chor Festiwalowy — kto chce, zaspiewa,
bez ograniczeri: www.bach.pl/chor
- Scena Otwarta — kto chce, zagra, bez ograniczer:: www.bach.pl/scena
- Sniadania na trawie w Pozarzysku i Bielawie — kosze piknikowe mile widziane
 Przedszkole Abracadabra zapewnia bezptatng opieke nad dzieémi podczas
wybranych koncertéw — www.bach.pl/abracadabra

Dresscode
koncerty wieczorne: stréj koktajlowy mile widziany
koncerty przedpotudniowe: smart casual

sugerujemy dtugie spodnie i obuwie zastaniajace palce

bilety, wejsciowki: info@bach.pl / +48 74 85156 57 / +48 74 85229 78
kontakt: info@bach.pl/ +48 668 481720 / www.bach.pl

salvo errore et omissione / z zastrzezeniem bteddéw i pominie¢

16 —— XIX festiwal bachowski $widnica

Prezydent Miasta Swidnica
Beata Moskal-Staniewska zaprasza
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Festiwal Bachowski to opowies¢ o bezcennym krajobrazie kulturowym. Idee,
ktore festiwal weiela w zycie to dziatanie przeciwko ignorancji. Jest rzecza
fundamentalng, abysmy zauwazali zjawiska, ktére nas otaczaja: sztuke jako
zrodto piekna, emocje jako forme komunikaciji, innos$¢ jako inspiracje i szan-
se. To wazne, by rozumiec¢ swiat i uzywac¢ go w dazeniu do dobra i piekna.
Kluczowa tutaj jest umiejetnos¢ dostrzegania i wykorzystywania potencja-
tu krajobrazu kulturowego oraz zdolnos$¢ reagowania na kreatywne idee.

Festiwal Bachowski to jeden z najsilniejszych instrumentow promociji
Swidnicy w skali ponadregionalnej i miedzynarodowej. To takze budowa-
nie prestizu miejsca, co mozliwe jest wytacznie poprzez tworzenie auto-
nomicznego zycia kulturalnego. Wszedzie sg wrazliwi ludzie gtodni sztuki.
Mieszkaja oni w Berlinie i Nowym Jorku, w Swidnicy i Broumovie, w Soko-
towsku, Pozarzysku, Chetmsku Slaskim i Paczkowie. Dlatego jedno z najgo-
retszych okreslen w dzisiejszych czasach to zréwnowazony rozwdj. A wiec
sztuka wszedzie — nie tylko w najwiekszych miastach. W Polsce obowig-
zuje konstytucyjna zasada zréwnowazonego rozwoju. Realizacja jedne-
go celu, bez ogladania sie na inne dziedziny, jest niezgodna z prawem.

Festiwal Bachowski, ktdrego najwazniejsze wydarzenia odbywajg sie w Ko-
$ciele Pokoju, to takze swego rodzaju hotd sktadany temu niezwyktemu
obiektowi, rozumianemu jako symbol okreslonej idei — ludzkiej zdolnosci
dazenia do zgody, porozumienia, kompromisu. Kosciot ten zostat zbudo-
wany dzieki umowie pomiedzy wygranymi i przegranymi, pomiedzy ludzmi
réznych wyznan, ludzmi wyciericzonymi i wrogimi sobie po 30-letniej wojnie.

Chodazi o to, by odrzucaé

owczy ped i nie ptynaé z pradem
jak $mieci. Chciejmy samodzielnie
budowaé wartosciowe

elementy wtasnejtozsamosci,
bazujac na humanistycznych
zdobyczach ludzkosci.

Festiwal Bachowski to takze przeciwdziatanie zbrodniczej, bezmysinej
inercji naszych czaséw — ich wulgarnej i cynicznej arogancji. Prawo mie-
dzynarodowe uznaje za zbrodnie przeciw ludzkosci razace naruszenie
dowolnego punktu Karty Praw Narodéw ONZ oraz dodatkowo kilka innych
zbrodni, ktére zostaty zdefiniowane w Kodeksie Zbrodni przeciw Ludz-
kosci, bedacym czescig Traktatu Rzymskiego, ktéry stanowi podstawe
dziatania Miedzynarodowego Trybunatu Karnego. Za zbrodnie przeciw-
ko ludzkosci uwazane jest miedzy innymi obracanie ludzi w niewolnikéw.
Niski poziom edukaciji i niski poziom sztuki to zbrodnia przeciwko ludz-
kosci. Poniewaz niski poziom edukaciji i niski poziom sztuki to obracanie
ludzi w niewolnikow. Ludzie, ktéorym nie daje sie mozliwosci ujawnienia
swojego potencjatu intelektualnego i swojej wrazliwosci sg materiatem
na niewolnikow. Jeszcze w niedalekiej przesztosci wiedza nie byta po-
wszechnie dostepna. Dzisiaj, dzieki Internetowi mozemy wiele, ale posia-
danych mozliwosci uzywamy przede wszystkim do szerzenia populizmu,
czyli trudnego do powstrzymania zamieniania ludzi w bezwolny ttum.

Dlatego Festiwal Bachowski nie zajmuje sie tandetnym, hatasliwym efek-
ciarstwem, ale ma ambicje w wielu wymiarach oddziatywa¢ na spo-
teczna i estetyczng rzeczywistosé. W dzisiejszych czasach bardzo po-
trzebna jest swiadoma i solidarna wiernos¢ ideom, ktére postulowali
mysliciele starozytnosci, renesansu i oswiecenia. Wiernos¢ ideom do-
tyczacym nie tylko sztuki, ale cztowieka w najszerszym mozliwym ujeciu.
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Przygotowujac solowe recitale mozna ¢wiczy¢ miesigcamii wypetniac¢ dni
nieustanng pracg nad gra i rozwojem swoich zdolnosci. Tuz przed wystepem
jest sie ostatecznie bardziej pewnym niz niepewnym, utwor jest wykonaw-
cy bardziej znany niz nieznany i moze zaskoczy¢ go na estradzie, ale jest to
zaskakiwanie bardziej przewidywalne niz nieprzewidywalne. Poznac trzeba
utwor, poznac¢ instrument i ocenic¢ swoje mozliwosci. Tak to wyglada, gdy ma
sie do czynienia z jednym instrumentem, tradycyjnie nastrojonym, na ktérym
wykonuje sie koncert przecietnej dtugosci, ani za dtugi, ani za krotki...

Prace nad Sonatami Misteryjnymi rozpoczatem 3 sierpnia 2015 roku.

Czesto odwiedzatem Bardo. Zabieratem ze sobg zeszyt Sonat Misteryj-
nych, korzystatem z goscinnosci klasztoru i gratem na skrzypcach w koscio-
tach i kaplicach bardzkich. Miasteczko to stynie z kaplic rézancowych, tam
przeciez mozna bytoby gra¢ Bibera, pomyslatem, tam przeciez mozna byto-
by gra¢ Bibera, powiedziat Tomek Adamus, przeciez to idealne miejsce do
pracy nad Biberem, styszatem ciggle. W moim najbardziej pojemnym futerale
miescity sie dwa instrumenty, wiec przestrajatem je czesto, bo zbidr przewi-
duje pietnascie scordatur... wtasciwie gratem ciggle narozstrojonych skrzyp-
cach, z czasem przestato mi to przeszkadzac¢, poza tym na nastrojonych nie
sztuka zagra¢ czysto, jak mawiat pewien Mistrz.

Nareszcie motywacja, aby wyremontowac¢ wszystkich pie¢ moich skrzy-
piec. W obliczu plandw zagrania Sonat Misteryjnych na jednym koncercie
posiadanie kilku nadajacych sie do gry instrumentow nabrato o wiele gteb-
szego sensu. Przestrajanie i badanie mozliwosci ich brzmienia stato sie naj-
wazniejszym zajeciem. Dlaczego wtasnie ta sonata ma by¢ zagrana na tych
skrzypcach? Dlaczego takie a nie inne struny?

Kazda scordatura nosi w sobie indywidualne bogactwo brzmienia i po-
zwala na wydobycie rezonanséw zupetnie niemozliwych w tradycyjnym
stroju kwintowym. Dla mojej wyobrazni odmienne niz zwykle nastrojenie
skrzypiec jest odswiezajagcym céwiczeniem, ktére kontynuowaé lubie row-
niez bez skrzypiec, podczas spacerow wsrdd wyzyn Barda, gdzie wszystko
brzmi szczegdlnie. Z tego powodu postanowitem kupi¢ tam mieszkanie po
pewnej nieboszczce. | tak ide wolnym krokiem przez gaszcz dziwacznych
wspotbrzmien. Porzucitem logike, do ktérej przywyktem od dziecka, a ktéra
byta dotychczas podstawa mojego instynktu skrzypcowego. Bo gdy chwyta
sie oktawe, a brzmi tercja, mamy juz do czynienia z pewnego rodzaju szalen-
stwem. Réznice pomiedzy zapisem a brzmieniem nauczytem sie jakos ttu-
maczy¢, okreslac i pogodzitem z nimi. Po przestrojeniu skrzypiec na pietna-
$cie réznych sposobow pojecie sztuki muzycznej nabrato dla mnie nowych
wymiaréw. Nie przywigzuje juz nadmiernej wagi do jakosci instrumentu, nie
stroje skrzypiec zbyt pedantycznie i przyzwyczajam sie nie przyzwyczajac.

Robert Bachara

przyoblekajac rzeczywisto$¢ w ksztatt poetycki + www.bach.pl —— 21



INSOMNIA — 29.7

Sleep comes more easily than it returns
Victor Hugo, Les Misérables

Insomnia is a sleep disorder where the sufferer finds it difficult to fall
and/or stay asleep. There is nothing worse than not being able to sleep...
Sleep deprivation is one of the worst tortures one can go through. It is ex-
hausting, makes you confused, you can’t think clearly, all you want is close
your eyes and go to sleep... but YOU CANNOT.

The myth says that Johann Sebastian composed his Goldberg Variations
to ease the nights of insomnia of one of his patrons: Count Keyserlingk. Still
unsure whether this account is totally true or not, the hypnotic nature of the
Goldberg Variations is a fact. | have arranged and recomposed this monu-
mental work of art, re-sizing it to fit the violin and together with the electronic
music of DJ SLIME from Swidnica will aim to transport us to our inner safe
place, where the dreams are born.

A unique experience made possible by the Bach Festival in which the audi-
ence will be encouraged to come in their bedtime wear (pyjamas, nighties,
onesies) as glamorous or as comfortable as they like, bring cushions, pillows,
blankets, duvets, toys, teddy bears... ready to be embraced by Morpheus,
the god of sleep, wrapped up in the most amazing cathedral of harmony and
music: The Goldberg Variations.

O ssleep, O gentle sleep, Nature’s soft nurse,
how have I frightened thee.

That thou no more will weigh my eyelids down,
And steep my senses in forgetfulness?

William Shakespeare, Henry IV, Part 2

Jorge Jiménez

przyoblekajac rzeczywistosc¢ w ksztatt poetycki « www.bach.pl —— 23



Upon receiving a copy of Haydn’s ‘Paris’ symphonies the cello-playing
King of Prussia sent a gold ring to the composer who was so touched by the
gift that he resolved immediately to dedicate his next set of quartets to the
king. The first of these op. 50 quartets opens with a gesture surely intended
as a salutation to its dedicatee — two bars of solo cello. However with this we
enter at once into a mysterious world; one bass note is repeated as though
accompanying an unheard melody, or perhaps coaxing one into existence.
Since there is no other context, we cannot tell if we are listening to a slow or
a fast movement or if it is in a major or minor key. The explanations come al-
most in clue form as the other instruments enter — cadential figures which
would normally find their function as endings become beginnings and we
feel as though this is a continuation of a conversation which started long
before. The puzzle nature of the cadential figures continues to haunt the
movement throughout the development section as we examine them from
allangles, in different keys and registers. Even the relatively swift preparation
for the recapitulation gives the impression of happening upon the solution
almost by accident.

The Adagio variations find each instrument trying to out-do the previous
one in increasingly elaborate ornamentation though Haydn’s characteristic
warmth and wisdom shine through in the gentle simplicity of the movement’s
conclusion. While the previous set of six quartets, op. 33, might have led us
to expect a scherzo movement at this point, we find instead a traditional
oldfashioned Menuetto next, albeit one containing as much humour as any
scherzo. The work finishes with an action-packed movement which at first
seems like it might be a straightforward Rondo but turns out to be a fullscale
sonata movement.

Since Mozart and Haydn had met in 1784, shortly before these op. 50 quar-
tets were written, many people have tried to find the ways in which Mozart’s
influence might be perceived in the composition of these works. However,
if anything the op. 50 quartets are more Haydn than ever — their rigorously
argued logic is based often on astonishing economy of material, and the mu-
sic offers its explanations with generosity and a delightful twinkle in the eye.

JOSEPH HAYDN?
KWARTET SMYCZ
B—-DUR|STRING Qlt
IN B FLAT OP.50 NOZ

Catherine Manson
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LUDWIG VAN BEETHOVEN:
KWARTET SMYCZKOWY

B

~e'

To begin his D major quartet, Beethoven makes use of the same trick as
Haydn in the opening of op. 50 no 1 by starting with one instrument play-
ing alone for two bars. However, where Haydn had the lowest instrument
repeating one note eight times, Beethoven has the highest instrument play
two notes which introduce the interval from which the whole work finds its
source. The choice of the ascending minor seventh as a starting pointis are-
volutionary stroke of genius. The conjunction of the question posed by this
ambiguous interval together with the radiance of the ascending scale motif
in the bass line is something which leaves its impression on us throughout
the piece.

The choice of the key of B flat for the Andante lends a suspended feeling
to the movement as though it is taking place in a dream world. Certainly its
hugely expanded development with forays into the remote and rarely visited
keys of D flat major and E flat minor creates a beautiful but highly unstable
environment, with the original minor seventh from the first movement still
playing a strategic role.

Back in the daylight of D major again the Scherzo finds a quirky playful-
ness, amusing itself both with elements from the first movement and setting
up new games to play in the finale. The high-spirited tarantella-style dance
which finishes the work certainly shares plenty in common with Haydn fina-
les (forinstance op. 33 no 2) butit concludes with a coda surely influenced by
Mozart’s Jupiter Symphony in its particular form of ingenuity. Here Beetho-
ven devises a denouement in which all the elements of the work are combi-
ned; the original seventh is finally replaced by a triumphant octave and the
original ascending scale is allowed to turn round and skip back down again
providing resolution for every element with the best possible humour.

Catherine Manson
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The jewels in the crown of Mozart’s oeuvre for clarinet are without ques-
tion the Quintet for clarinet and strings K.581, and the Clarinet Concerto
K.622, both composed for his friend, Anton Stadler. By 1789, Stadler had risen
far above the station of “arme Schlucker”, as Mozart described him in 1782,
and become well established in Viennese musical life. In 1787, he and his
brother were appointed to the K.K. Hofkapelle, where they received the con-
siderable annual salary of 400 florins. From Mozart’s entry in his “Verzeich-
nUss aller meiner Werke”, we know that K.581 was completed on September
29,1789, for Stadler. Unfortunately the autograph has been lost, but various
bits of evidence relating both to K.581 and to K.622 can be pieced together
to produce a convincing version of what the composer intended. Without
question, Stadler possessed a special clarinet, a basset clarinet, capable of
playing a third lower than a conventional clarinet. The shape and design of
the instrument was revealed on discovery of programmes in Riga, contain-
ing illustrations of Stadler’s instrument. Mozart made liberal use of these low
notes in both works, usually through extended arpeggiation, and occasion-
allyin melodic figures. The range spans more than three octaves allowing the
clarinet to act as a soprano as well as a baritone, often alternating between
the two in a sort of uncanny operatic dialogue.

The Quintet was first performed on 22 December, 1789 in a concert for the
Tonkinstler-Societat in Vienna’s Hoftheater, naturally, with Stadler playing
the clarinet. The work can certainly be included among the most beloved of
Mozart’s compositions. It manages to encompass everything that chamber
music should. As the clarinet moves in and out of the ensemble, one minute
a part of the “tutti” texture, the next, a glorious soloist, we listen to Mozart’s
unending inventiveness and complete mastery: music that is intimate, varied,
expressive, humorous, perfectly balanced and always engaging.

Eric Hoeprich
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During the renaissance, musical composition flourished, but it was a time
of great change, fuelled by religious division. Our programme of English Mo-
tets traces music written by some of the renaissance masters over a period
of two—hundred years, encompassing florid medieval-sounding works by
Dunstable and Cornysh, intricately woven polyphonic works by Tallis and
Sheppard, and the beautiful simplicity of Tomkins and White.

All of these composers were obliged to write in the musical style of the
moment, which was constantly fluctuating in one of the most turbulent pe-
riods in English history. Lavish Catholic services required suitably elaborate
music, with Latin words and rich sonorities. The Protestants did away with
such excess, and as the walls were whitewashed so too was the music, with
demands placed on composers to set English words as simply as possible,
so that every syllable could be clearly heard by the congregation. Then, in
Queen Elizabeth I's reign, came a kind of relaxed simplicity, a halfway house,
in which the ideal was both that the words could be heard clearly and also
that the music should be interesting.

The enormous contribution to this period by Thomas Tallis and William
Byrd is represented by the inclusion multiple works from each composer,
showcasing the versatility of their writing. While all composers in Tudor
England were flexible to the period’s shifting religious requirements, none
was quite as skillful at reinvention than Tallis, whose musical quality remains
absolutely consistent, even while his style changes dramatically. Byrd gave
voice to the plight of Catholics in England through many of his compositions,
utilising his royal favour to escape punishment for his beliefs, and in doing so
wrote some of the most enduring and powerful music of the era.

The incredible productivity of composers writing during this period,
coupled with the advent of printed sheet music and licenses granted for its
production has resulted in a wealth of material available to us, and here, we
aim to showcase something of the extraordinary journey composition took
around the English Reformation, and in turn reflect our immense enjoyment
in performing the music we all grew up singing.

Owain Park
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to specjalny koncert, podczas ktérego kazdy, kto ma ocho-
te zagra¢ muzyke klasyczna na gtéwnej scenie przed festiwalowa publicz-
noscia, moze to zrobi¢. Sekundujemy wszystkim entuzjastom muzycznym,
ktorzy checa dzieli¢ sie swojg tworczoscia z innymi. Na Scenie Otwartej za-
checamy do wyrazenia siebie swoja muzyka, do odwagi i realizacji swoich
pomystow. Nabér otwarty jest caty czas. W tym roku Scena Otwarta bedzie
dla Paristwa 5 VIl 0 17:00, obowiazuja zapisy (www.bach.pl/scenay/).

odbywa sie pod hastem ,Kto chce, zaspiewa.
Bez zadnych ograniczen!” Wszyscy chetni entuzjasci spiewu wspdlnie pra-
cujg podczas prob, by na koniec przygotowan zaspiewac z profesjonalnymi
muzykami w czasie koncertu. W tym roku Choér zaspiewa muzyke sakralng
m.in. M. Praetoriusa i H. Schiitza w niedziele 29 VIl o godz.10:00 podczas Mu-
zyki w Liturgii. Dotaczy¢ mozna w kazdej chwili. Umiejetnos¢ czytania nut nie
jest konieczna, najwazniejsze sa checi (Wwww.bach.pl/chor/).

to warsztaty orkiestrowe dla studentow oraz mto-
dych muzykéw zaczynajacych kariere i grajacych na instrumentach z epoki.
W wyniku przestuchan grupa poczatkujacych profesjonalistow zostata za-
proszona do Swidnicy na intensywne warsztaty orkiestrowe. Pracujac pulpit
w pulpit z pedagogami przygotuja koncerty J.S. Bacha i wykonaja je 30, 31 VII
i1VIllw Ko$ciele $w. Krzyza w Swidnicy (www.bach.pl/akademia/).

to najmtodsza orkiestra festiwalowa ztozo-
na z muzykéw w wieku 11-19 lat. Podczas pieciodniowych warsztatow przy-
gotujg oni repertuar, ktéry wykonaja na koncercie 5 VIII. Gra orkiestrowa
uczy wspotpracy, stuchania siebie nawzajem, szacunku dla drugiego czto-
wieka i zaufania. Nie uczac tego najmtodszych, nie mozemy oczekiwac¢ od
dorostych poprawnego dziatania spoteczeristw — to, opréocz edukaciji mu-
zycznej, jest najwazniejszym celem realizacji Akademii Bachowskiej Junior
(www.bach.pl/abjunior/).

© Marcin Trzpiot

probuje przeciwdziata¢ skutkom bombardowania najmtod-
szych muzycznymi poétproduktami. W czasie koncertéw nie biegamy po sce-
nie w stroju misia, nie Spiewamy piosenek, by klaska¢ w rytmie, nie zdrabnia-
my stéow. Gramy muzyke. Jak dtugo dzieci beda w stanie sie na tej muzyce
skupic¢ i co zrobig z sytuacjg koncertowa, zostawiamy im samym. Zaktadamy,
ze majg piekne umysty, ktore sztuka moze stymulowac. Koncerty odbeda sie
30,31Vl oraz1VIllw Kosciele Krzyza w Swidnicy o 11:00. Wstep jest bezptatny
(www.bach.pl/dzieci/).

pozwala wyjatkowym mtodym muzykom realizo-
wac swoje muzyczne fantazje i prezentowac je festiwalowej publicznosci.
W tym roku hiszparniski skrzypek Jorge Jiménez i pochodzacy ze Swidnicy
DJ Slime (Stawomir Jesko) wspdlnie zinterpretujg Wariacje Goldbergowskie
J.S. Bacha. Otwarta dla publicznosci préba generalna odbedzie sie 29 VI
ok.19:00 w gtéwnym holu Dworca PKP w Swidnicy. Rezydencje na Festiwalu
Bachowskim maja miejsce od 2016 roku. W latach poprzednich rezydowali
u nas Robert Bachara i Marcin Masecki (www.bach.pl/rezydencja).



piatek 27.7 — Friday

19.30 Kosciét Pokoju w Swidnicy | The Church of Peace in Swidnica

darmowe wejsciowki | free passes

1h30’ bez przerwy « bezptatna opieka nad dzie¢mi bach.pl/abracadabra

« dostepny ptatny bufet w Baroccafe | 1h 30’ without aninterval

free childcare bach.pl/abracadabra e a festival buffet with snacks and drinks
to buy is available in Baroccafe

inauguracja | opening
LES AMBASSADEURS & Alexis Kossenko

Alexis Kossenko flety i kierownictwo muzyczne | flutes and direction
Francois Nicolet flety | flutes

Stefano Rossi Varoujan Doneyan skrzypce | violin

Lucile Boulanger viola da gamba

Allan Rasmussen Elisabeth Geiger klawesyniorgany | harpsichord and organ
Etienne Galletier teorba | theorbo

Aleksandra Lewandowska sopran | soprano
Stephan Macleod baryton | baritone

Marin Marais: Suita triowa D—dur
Pieces en trio (suite en Ré majeur) — Prélude

André Campra: Motet Dominus regnavit (Motets. Livre Troisieme)

Marin Marais: Suita triowa e—moll | Pieces en trio (suite en mi mineur)
Prélude — Rondeau — Sarabande en rondeau — Caprice — Passacaille

Marc Antoine Charpentier: Motet solowy na podniesienie
Motet a voix seule pour une élévation — O amor, o bonitas H.279

Marin Marais: Lament g—moll | Plainte en sol mineur
(Troisiéme Livre de Pieces de Viole)
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Marc Antoine Charpentier:
Trzecia Lekcja na Ciemna Jutrznie Wielkiej Srody
Troisieme Lecon de Ténebres pour le Mercredy Saint H.123

Marin Marais:
Suita triowa g—moll
Piéces en Trio (suite en sol mineur) — Plainte

Marc Antoine Charpentier:
Trzecia Lekcja na Ciemng Jutrznie Wielkiego Czwartku
Troisieme Lecon de Ténebres pour le Jeudy Saint H124

Marc Antoine Charpentier:
Responsoria po lamentacji wielkopiatkowej
Répons apres lalamentation du vendredi — O vos omnes H.134

Marc Antoine Charpentier:

Ciemna Jutrznia na Wielki Pigtek
Troisieme Lecon de Ténebres pour le Vendredy Saint H125
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sobota 28.7 — Saturday

20.00 koscist $w. Jozefa w Swidnicy | St. Joseph’s Church in Swidnica

bilety | tickets: 30/20/1zt

3h z dwoma przerwami  dostepny bufet winny z Winnicy Swidnickiej
3hincluding two intervals » wine buffet from the vineyard Winnica
Swidnicka available

ROBERT BACHARA skrzypce | violin
Teresa Kamiriska wiolonczela | cello

Jan Cizmar teorba | theorbo

Marek Toporowski klawesyn | harpsichord

Heinrich Ignaz Franz Biber: Sonaty misteryjne | Mystery Sonatas

tajemnice radosne | joyful mysteries

Sonata I: Zwiastowanie | The Annunciation

Praeludium — Variatio — Aria Allegro — Variatio

Sonata Il Nawiedzenie $w. Elzbiety | The Visitation

Sonata: Presto — Allemande: Presto

Sonata lll Narodzenie Pana Jezusa | The Nativity

Sonata: Presto — Corrente — Double: Adagio

Sonata IV Ofiarowanie Pana Jezusa w Swiatyni | The Presentation
Ciacona: Adagio Piano — Presto — Adagio

Sonata V Znalezienie Pana Jezusa w Swiatyni | The Finding in the Temple
Praeludium: Presto — Allemande — Gigue — Sarabande
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tajemnice bolesne | sorrowful mysteries

Sonata VIModlitwa Pana Jezusa w Ogrojcu | The Agony in the Garden
Lamento: Adagio — Presto — Aria: Adagio — Adagio

Sonata VIl Biczowanie Pana Jezusa | The Scourging of Jesus
Allemande — Variatio — Sarabande — Variatio

Sonata VIl Cierniem ukoronowanie Pana Jezusa

The Crowning of Jesus with Thorns

Sonata: Adagio — Presto — Adagio — Gigue — Double

Sonata IX Pan Jezus dzwiga Krzyz na Kalwarie | Jesus Carries His Cross
Sonata — Courrente — Double — Finale

Sonata X Ukrzyzowanie Pana Jezusa | The Crucifixion

Praeludium — Aria — Variatio — Adagio

tajemnice chwalebne | glorious mysteries

Sonata Xl Zmartwychwstanie Pana Jezusa | The Resurrection
Sonata — Surrexit Christus Hodie — Adagio

Sonata Xll Wniebowstgpienie Pana Jezusa | The Ascension

Intrada — Aria Tubicinum — Allemande — Corrente

Sonata Xlll Zestanie Ducha Swietego | The Descent of the Holy Ghost
Sonata — Gavotte — Gigue — Sarabande

Sonata XIV Wniebowziecie Najswietszej Maryi Panny

The Assumption of Our Lady

Praeludium: Grave — Adagio — Aria — Aria — Gigue

Sonata XV Ukoronowanie Najswietszej Maryi Panny na Krélowa Nieba i Ziemi
The Crowning of the Blessed Virgin Mary

Aria — Canzone — Sarabande

Passacaglia g—moll | in G minor

Passacaglia — Adagio — Allegro — Adagio — Allegro
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niedziela 29.7 — Sunday

20.00 kosciot $w. Jézefaw Swidnicy | St. Joseph’s Churchin Swidnica

bilety | tickets: 30/20/1zt

1h30’ z przerwa » dostepny bufet winny z Winnicy Swidnickiej
bezptatna opieka nad dzie¢mi bach.pl/abracadabra

1h30’ including an interval e wine buffet from the vineyard

Winnica Swidnicka available s free childcare bach.pl/abracadabra

XVll-wieczne tarice angielskie
english dance music from the 17th century

LAUTTEN COMPAGNEY BERLIN

Martin Ripper flet prosty | recorder

Anne von Hoff skrzypce | violin

Ulrike Becker wiolonczela | cello

Mark Nordstrand klawesyn i pozytyw | harpsichord and organ

Peter Kuhnsch perkusja | percussion

Hans—Werner Apel lutnia | lute

Wolfgang Katschner lutnia i kierownictwo muzyczne | lute and direction

John Playford: Chirping of the Nightingale

Thomas Ravenscroft: The Nightingale, the merry Nightingale
Thomas Ravenscroft: Well fare the Nightingale
Thomas Ravanscroft: Canon 45

John Playford: Allin a garden green

John Playford: Daphne

John Playford: Boatmen

John Playford: Virgin Queen

John Playford: Bobbing Joe

Thomas Ravenscroft: The Elves Dance

Thomas Ravenscroft: The Fayries Dance

Thomas Ravenscroft: There where 3 Ravens on a tree
Thomas Ravenscroft: The Satyres Dance

Thomas Ravenscroft: The Urchins Dance

John Dowland: Pavan ,Unquiet Thoughts*

John Dowland: Galliard ,,Can she excuse my wrongs*
Nicola Matteis: Ground after the Scotch humour
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John Playford: Hang sorrow

John Playford: Whitehall Minuet

John Playford: Friday night

John Playford: Would you have a young virgin

John Playford: Parson’s farewell

John Playford: Pauls Steeple or the Duke of Norfolk — a Division on a Ground

przerwa | interval

Henry Purcell: Anew Groundin e
Anonymus: Ground

John Playford: St. Martin’s

John Playford: Grim King of the ghosts
Henry Purcell: Ground

John Playford: Strawberries and cream
John Playford: Greensleeves

John Playford: Over the Hills and far away
John Playford: Blackheath

John Playford: Schiarazula Marazula
John Playford: An Italian Rant

John Playford: Lumps of pudding

niedziela 29.7 — Sunday

22.00 dworzec kolejowy Swidnica Miasto | Swidnica Miasto railway station

bilety | ticekts: 20/10/1 zt
dostepny bufet winny z Winnicy Swidnickiej
wine buffet from the vineyard Winnica Swidnicka available

insomnia
JORGE JIMENEZ & DJ SLIME

Jorge Jiménez skrzypce | violin
DJ Slime gramofony | turntables

Johann Sebastian Bach: Wariacje Goldbergowskie przekomponowane
na skrzypce i gramofony | The Goldberg Variations BWV 988
reimagined for violin and turntables
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poniedziatek 30.7 — Monday

19.30 kosciét sw. Krzyza w Swidnicy | Holy Cross Churchin Swidnica

bilety | ticekts: 20/10/1zt/1h

AKADEMIA BACHOWSKA1

Jorge Jiménez Agnieszka Swiatkowska Aleksandra Brzéskowska

Antonina Cierpiot Natalia Kierakowicz Katarzyna Kmieciak Marta Kowalczuk
Aleksandra Owczarek Agnieszka Papierska skrzypce / altéwka | violin / viola
Petr Wagner Rafat Gorczyriski Magdalena Kasprzyk Ewa Witczak

viola da gamba

Martyna Jankowska Maria Misiarz Karolina Szewczykowska

wiolonczela | cello

Rafat Gorczynski Krzysztof Jaworowski kontrabas | double bass

Marek Toporowski Ortrun Sommerweiss Tomasz Ploch

klawesyn | harpsichord

Johann Sebastian Bach:

Koncert skrzypcowy a—moll

Violin concerto in A minor BWV 1041
Allegro moderato — Andante — Allegro assai

Johann Sebastian Bach:

Koncert skrzypcowy E—dur

Violin concerto in E major BWV 1042
Allegro — Adagio — Allegro assai

Johann Sebastian Bach:

Koncert na dwoje skrzypiec d—-moll

Double violin concerto in D minor BWV 1043
Vivace - Largo, ma non tanto — Allegro
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wtorek 31.7 — Tuesday

19.30 kosciét sw. Krzyza w Swidnicy | Holy Cross Church in Swidnica

bilety | ticekts: 20/10/1zt/1h

AKADEMIA BACHOWSKA 2

Jorge Jiménez Agnieszka Swiatkowska Aleksandra Brzéskowska

Antonina Cierpiot Natalia Kierakowicz Katarzyna Kmieciak Marta Kowalczuk
Aleksandra Owczarek Agnieszka Papierska skrzypce / altéwka | violin / viola
Petr Wagner Aleksandra Buczyriska Rafat Gorczyriski

Magdalena Kasprzyk Ewa Witczak viola da gamba

Martyna Jankowska Maria Misiarz Karolina Szewczykowska

wiolonczela | cello

Rafat Gorczynski Krzysztof Jaworowski kontrabas | double bass

Marek Toporowski Tomasz Ploch klawesyn | harpsichord

Johann Sebastian Bach:

Koncert na flet (skrzypce), skrzypce i klawesyn a—moll

Concerto for flute (violin), violin and harpsichord in A minor BWV 1044
Allegro — Adagio ma non tanto e dolce —Tempo di Allabreve

Johann Sebastian Bach:
Sinfonia D—dur | Sinfonia in D major BWV 1045

Johann Sebastian Bach:

Koncert skrzypcowy d—moll

Violin concertin D minor BWV 1052a
Allegro — Adagio — Allegro
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sroda 1.8 — Wednesday

19.30 kosciét sw. Krzyza w Swidnicy | Holy Cross Churchin Swidnica

bilety | ticekts: 20/10/1zt/1h

AKADEMIA BACHOWSKA 3

Jorge Jiménez Agnieszka Swiatkowska Aleksandra Brzéskowska
Antonina Cierpiot Natalia Kierakowicz Katarzyna Kmieciak

Marta Kowalczuk Aleksandra Owczarek Agnieszka Papierska
skrzypce / altéwka | violin / viola

Petr Wagner Aleksandra Buczyriska Rafat Gorczyniski
Magdalena Kasprzyk Ewa Witczak viola da gamba

Martyna Jankowska Maria Misiarz Karolina Szewczykowska
wiolonczela | cello

Rafat Gorczynski Krzysztof Jaworowski kontrabas | double bass
Marek Toporowski Tomasz Ploch klawesyn | harpsichord

Johann Sebastian Bach:
Koncert skrzypcowy g—moll | Violin concerto in G minor BWV 1056r
Allegro — Largo — Presto

Johann Sebastian Bach:

Koncert na skrzypce i oboj (dwoje skrzypiec) c—moll
Concerto for violin and oboe (2 violins) in C minor BWV 1060r
Allegro — Adagio/Largo — Allegro

Johann Sebastian Bach:

Koncert na troje skrzypiec i smyczki D—dur

Concerto for 3 violins and strings in D major BWV 1064r
Allegro — Adagio — Allegro
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czwartek 2.8 — Thursday

19.30 kosciét $w. Jozefa w Swidnicy | St. Joseph’s Churchin Swidnica

bilety | tickets: 30/20/1zt

2h z przerwa « dostepny bufet winny z Winnicy Swidnickiej » bezptatna
opieka nad dzie¢mi — bach.pl/abracadabra | 2h including an interval
wine buffet from the vineyard Winnica Swidnicka available

free childcare bach.pl/abracadabra

LONDON HAYDN QUARTET & Eric Hoeprich
Catherine Manson Michael Gurevich skrzypce | violin
John Crockatt altowka | viola

Jonathan Manson wiolonczela | cello

Eric Hoeprich klarnet | clarinet

Joseph Haydn:
Kwartet smyczkowy B—dur | String Quartetin B flat Op. 50 No. 1
Allegro — Adagio non lento — Menuetto: Poco allegretto — Finale: Vivace

Ludwig van Beethoven:

Kwartet smyczkowy D—dur | String Quartetin D Op.18 No. 3
Allegro — Andante con moto — Allegro — Presto

przerwa | interval

Wolfgang Amadeus Mozart:

Kwintet klarnetowy A—dur | Clarinet Quintet in A KV 581
Allegro — Larghetto — Menuetto — Trio | — Trio Il — Allegretto con Variazioni
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piatek 3.8 — Friday

19.30 kosciét $w. Jozefa w Swidnicy | St. Joseph’s Churchin Swidnica

bilety | tickets: 30/20/1zt

1h 15’ bez przerwy  bezptatna opieka nad dzie¢mi — bach.pl/abracadabra

1h 15’ without an interval « free childcare bach.pl/abracadabra

motety angielskie | english motets

THE GESUALDO SIX

Guy James Alex Chance kontratenor | countertenor
Joseph Wicks Josh Cooter tenor

Michael Craddock baryton | baritone

Samuel Mitchell bas| bass

Owain Park kierownictwo muzyczne | director

William Byrd: Ave verum corpus

Robert White: Christe qui lux es et dies

Thomas Tallis: Loquebantur variis linguis

Thomas Tallis: Suscipe quaeso Domine

Thomas Tomkins: When David heard

William Cornysh: Ave Maria Mater Dei

John Dunstaple: Veni Sancte Spiritus

William Byrd: Vigilate

Thomas Tallis: Tunes for Archbishop Parker’s Psalter
Expend, O Lord, my plaint of word — Why fum’th in fight
John Plummer: Tota pulchra es

Thomas Tallis: Tunes for Archbishop Parker’s Psalter
E’en like the hunted hind — God grant with grace — Come Holy Ghost
Thomas Tallis: If ye love me

Thomas Tallis: Te lucis ante terminum

William Byrd: Civitas sancti tui

John Sheppard: Liberanos i
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4.8 sobota — Saturday

18.00 Kosciét Pokoju w Swidnicy | The Church of Peace in Swidnica

darmowe wejsciowki | free passes

3h zdwoma przerwami « bezptatna opieka nad dzie¢mi bach.pl/abracadabra
« dostepny ptatny bufet w Baroccafe | 3h with two intervals

free childcare bach.pl/abracadabra « a festival buffet with snacks

and drinks to buy is available in Baroccafe

judas maccabaeus
CAPELLA CRACOVIENSIS

Michalina Bienkiewicz Katarzyna Guran Magdalena t ukawska
Joanna Radziszewska Antonina Ruda sopran | soprano
tukasz Dulewicz Agata Pawlina Helena Poczykowska

Matylda Stasto-Kotula llona Szczepariska alt | alto

Andrii Khorsik Szczepan Kosior Krzysztof Mroziriski

Tomasz Swierczek Piotr Szewczyk tenor

Przemystaw Batka Jerzy Butryn Piotr Kwinta Marek Opaska
Sebastian Szumski bas | bass

Dominika Staszkiewicz Mariola Zebrowska flet | flute

Benoit Laurent Vincent Blanchard oboj | oboe

Carles Vallés fagot | bassoon

Ursula Paludan Monberg Martin Lawrence rég | horn

Marian Magiera Pawet Gajewski Pawet Durowski trgbka | trumpet
Tomasz Sobaniec kotty | timpani

Jadwiga Czepielowska Maciej Czepielowski Seojin Kim Agnieszka Krawczyk
Natalia Moszumanska Beata Nawrocka Katarzyna Olszewska
Zofia Wojniakiewicz skrzypce | violin

Mariusz Grochowski Teresa Wydrzyriska altéwka | viola

Konrad Gorka wiolonczela | cello

Michat Skiba kontrabas | double bass

Andreas Arend teorba | theorbo

Marcin Swiatkiewicz klawesyn | harpsichord

Jan Tomasz Adamus dyrygent | conductor
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Rebecca Bottone sopran | soprano

Marta Wryk mezzosopran | mezzosoprano
Joshua Ellicott tenor

Peter Harvey bas | bass

George Frideric Handel: Juda Machabeusz | Judas Maccabaeus HWV 63
streszczenie

CZESC | Izraelici optakujg Matatiasza (ojca Judy Machabeusza i Szymona),
ktoéry zagrzewat ich do powstania przeciw okrutnym przesladowaniom syryj-
skiego kroéla Antiocha IV Epifanesa chcacego wyrugowacé zydowska religie
i swobody. — Wzywajg boskiej pomocy. — Juda zostaje obwotany dowddca.
Odwotuje sie do patriotycznych uczuc¢ ludu, ktéry odpowiada mu peten entu-
zjazmu, podkreslajac nadrzednos¢ wartosci wolnosci. — Trwajg przygotowa-
nia do wojny, do ktérej Izraelici przystepuja petni religijnego zapatu, odwagi
i wiary w zwyciestwo.

CZESC Il Stawiac meznos¢ Judy, Zydzi $wietuja zwyciestwo nad armiami
Apoloniusza, gubernatora Samarii i Serona, dowddcy wojsk syryjskich. Woj-
na nie dobiegta jednak korica. Nowo zebrane sity syryjskie gotujg sie do wal-
ki pod wodzg Gorgiasza, a w Izraelitach budzi sie zwatpienie i rezygnacja.
— Judzie jeszcze raz udaje sie podnies¢ morale wspolnoty, ktéra znéw rusza
na wojne. — Zydzi niemogacy w niej uczestniczyé potepiaja kult pogariskich
bogéw w sprofanowanej przez wroga Swiatyni Jerozolimskie;j.

CZESC Il W Jerozolimie po rytualnym oczyszczeniu swiatyni Zydzi sktadaja
ofiary dla uczczenia odzyskanej wolnosci. — Juda, pogromca wojsk Nikano-
ra, wraca w blasku chwaty. — Izrael swietuje pokdj i $piewa piesni na czescé
swojego Boga.
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4.8 —

synopsis

PART | Lamentations for the Death of Mattathias (the father of Judas Mac-
cabaeus and Simon), by whom the Jewish People had been aroused to resist
the cruelties and oppressions of Antiochus Epiphanes, the Syrian King, in
his attempt to suppress their Religion and Liberties. — The Divine Favour in-
voked. — Judas recognized as Leader. — Appeal to the Patriotism of the Peo-
ple, and their Response. — The Value of Liberty. — Preparation of War. — Pious
Trust in God, and heroic resolve to conquer or die.

PART Il Celebration of the Victories gained over the Armies of Apollonius the
Governor of Samaria, and Seron the Deputy Governor of Coelesyria, and the
valour of Judas. Renewal of the War by a Diversion of the Syrian Army from
Egypt, under Gorgias, and the despondency it occasions amongst the Isra-
elites. — Judas again arouses the falling Courage of the People, and they set
out to meet the Enemy. — Those who remain behind utter their detestation of
the Heathen Idolatries by which the Sanctuary at Jerusalem had been des-
ecrated, and their determination only to worship the God of Israel.

PART lll Feast of the Dedication at Jerusalem, after Judas and his Followers
had recovered and restored the Sanctuary, and reestablished the Liberties
of his Country. — Return of Judas from his final Victory over Nicanor and his
Confederates. — Celebration of Peace and National Thanksgiving.

Streszczenie z | Synopsis from

Judas Maccabeus, an Oratorio

with the Music of the Principal Airs as Well
as the Entire Words, London 1854
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Zamek z wiezami, tarasami, zadbanymi ogrodami i parkami,

jak wyspa najwspanialszej kultury, lezat posréd bezdrzewnych,
2zyznych pol i tak. Latem tany zb6z tworzyty wkoto bezkresne,
falujace morze. Ta wielka posiadtosc i pariska siedziba robity
wrazenie niemal jak z bajki. Dolny Slask posiadat jednak wiele
takich bajek, cudow tysigca i jednej nocy, ktére prowincja ta
uksztattowata i ktore sa sSwiadectwem najwyzszej kultury w Europie.

Gerhart Hauptmann — Strzat w parku / Der Schul3 im Park, 1938/39

Stalismy sie spadkobiercami tej kultury i chcemy by¢ jej kontynuatorami.
Stad — w oczywisty sposdb — wazny festiwal promieniujacy na caty region
izauwazalny na scenie miedzynarodowej. Festiwal osadzony w nowoczesnie
pojmowanej tradyciji, pokazujacy znakomitg muzyke w jej naturalnych kon-
tekstach. Festiwal dla wszystkich, ale pielegnujacy okreslong wrazliwosé.
Festiwal, ktory — przewartosciowujac potoczne rozumienie stowa prowincja
— rewitalizuje bezcenny krajobraz kulturowy.

31 grudnia 1729 kantorem (dyrektorem muzycznym) Kosciota Poko-
ju w Swidnicy zostat pochodzacy z Biedrzychowic koto Lubania Slaskie-
go Christoph Gottlob Wecker (ca. 1700-1774), uczen Johanna Sebastiana
Bacha. Starajac sie o te posade Wecker poprosit Bacha o list polecajacy.
W oficjalnym liscie Bach zaswiadczyt, ze Wecker brat udziat w lipskich wy-
konaniach kantat i ze Bach jego wspoétudziat bardzo sobie cenit. Wecker
otrzymat od Bacha takze list prywatny. Bach pisat [Bach—Dokumente ], ze
chetnie stuzytby Passions Musique, ale sam jej jeszcze nie ma. Prawdopo-
dobnie Wecker proszac o list polecajacy, pytat takze o nuty Pasji. Chodzito
prawdopodobnie o Pasje Mateuszows, ktérg Bach przygotowywat na Wielki
Piatek tego samego roku. Nie wiemy, czy Wecker zdotat wykonaé w Swidni-
cy ktorakolwiek Pasje Bacha. Nie zachowaty sie tez zadne kompozycje We-
ckera, ani opisy jego dziatalnosci. Wiadomo jednak, ze muzyke Bacha oraz
pozniejszych lipskich kantorow wykonywano w Kosciele Pokoju regularnie
przez caty XIX wiek. Pewne jest tez, ze wysoki poziom kultury muzycznej
jest elementem tozsamosci kulturowej swidnickiego Kosciota Pokoju. — jta

rape. !l-:”* |1ntfl_;.- ' .I““ l‘:: 1 :

"

P ‘ © Tomasz Pietrzyk



—— 28.7/29.7 wydarzenia towarzyszace

wydarzenia towarzyszace
fringe events

wstep wolny | admission free

sobota 28.7 — Saturday

23.00 Kosciét Pokoju w Swidnicy | The Church of Peace in Swidnica

koncert nocny | night concert

Maciej Bator organy | organ

Bert Matter: Fantaisie sur Psaume 90

Maciej Bator: Interludium |

John Cage: Ina Landscape

Maciej Bator: Interludium Il

Anonymus Youtubensis: Muzyka w tle trudnych emoc;ji
Music with Difficult Emotions in the Background

Guy Bovet: Salamanca

niedziela 29.7 — Sunday

10.00 Kosciét Pokoju w Swidnicy
The Church of Peace in Swidnica

muzyka w liturgii | music in the liturgy

Spoteczny Chor Festiwalowy | Collective Festival Choir
Marta Moneta prowadzenie | director / Jakub Moneta organy | organ
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wydarzenia towarzyszace 29.7 —

Katarzyna Banas Katarzyna Czerska Bernadetta Garbiec Agnieszka Gerus

Lidia Elzbieta Grzelczak Mariola Jastrzebska Annemarie von Kap-herr Joanna
Kawalec Natalia Kierakowicz Konstancja Kowalska Monika Kretschmann

Izabella Mikuta Teresa Molak- Blatkiewicz Aleksandra Napierajczyk Elzbieta Parry
Wanda Pawlak Dominika Styrna Joanna Szatek Jolanta Wéjcik sopran | soprano
Ewa Ciesielka Cecilia von Kap-herr Anetta Kasprzak-Radecka Magdalena
Kedzierska Anna Kijak Kinga Niewinska Elzbieta Oleszek Barbara Osada Marta
Pereira dos Santos Barbara Pidanty Magdalena Romanowska Adriana Wierzba
alt | alto Jan Nalepa Jarostaw Radecki tenor Leszek Tabisz bas | bass

Heinrich Schitz: Psalm 33

Michael Praetorius: Ach, Gottim Himmel

Michael Praetorius: Der Tag

Georg Philipp Telemann: Gott ist unsre Zuversicht
Johann Staden: Vater unser

12.00 Plac Pokoju | The Peace Square

afterparty: kantor w wiezy | cantor in the tower

Maciej Bator kurant

wariacje swobodne na tematy | improvisations on themes of:
George Frideric Handel: Lot aniotéw

AVoluntary or a Flight of Angels HWV 600

Gordon Young: Suita Katedralna | Cathedral Suite

piesni tygodniowe z Kosciota Pokoju | Lutheran chorales

ok. | ca.19.00 dworzec kolejowy Swidnica Miasto
Swidnica Miasto railway station

szczegoty | details on facebook.com/festiwal.bachowski/

Jorge Jiménez & DJ Slime
Jorge Jiménez skrzypce | violin
DJ Slime gramofony | turntables

Insomnia / proba otwarta rezydencji artystycznej | open rehearsal
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—— 30.7/31.7 /1.8 wydarzenia towarzyszace

poniedziatek 30.7 — Monday

1.00 koéciét $w. Krzyza w Swidnicy | Holy Cross Church in Swidnica

bach dla dzieci | bach for kids

17.00 Hotel Red Baron

five o’clock
Aleksandra Buczynska
Magdalena Kasprzyk
Ewa Witczak

viola da gamba

wtorek 31.7 — Tuesday

.00 kosciét$w. Krzyzaw Swidnicy | Holy Cross Church in Swidnica

bach dla dzieci | bach for kids

sroda 1.8 — Wednesday

.00 kosciét$w. Krzyzaw Swidnicy | Holy Cross Church in Swidnica

bach dla dzieci | bach for kids
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wydarzenia towarzyszace 5.8 —

niedziela 5.8 — Sunday

10.00 kosciét Pokoju w Swidnicy | The Church of Peace in Swidnica

muzyka w liturgii | music in the liturgy

17.00 kosciét Pokoju w Swidnicy | The Church of Peace in Swidnica

scena otwarta
Akademia Bachowska Junior

Zuzanna Kwiedacz Julia Nazdrowicz Nastassja Ristau flet | flute

Elwira Kurpiel obéj | oboe

Pawet Stawarski Amelia Brzozowska Sara Czyz Roman Feske Anna Klaczak
Adela Libiszewska Aniela Plis Mikotaj Stawarski Monika Suder Kamila Tylek
Emilia Wajrak Jagoda Wajrak Maria Wojnowska skrzypce | violin

Magda Mazur Elzbieta Stawarska altowka | viola

Helene Geissler Natalia Gorgczko Augustyn Zatecki Monika Wotowicz
wiolonczela | cello Andreas Kiinzel kontrabas | double bass

Jean-Philippe Rameau Les Indes Galantes suita orkiestrowa | orchestral suite
fragmenty wybrane | excerpts

TESCO Spoteczny Chor Festiwalowy i Akademia Bachowska Junior

r s s 7 7 4

Pgigion gy 5@ dofinansowane z programu ,,Decydujesz, pomagamy”

ﬂil'l‘ﬁ:_'e;;“" Spoteczny Chér Fegtiwalowy, Bach dla !Dzieci, Rezydencja
Lg::;mg;";ﬂ_ Artystyczna Jorge Jimeneza i DJ Slime’a i Scena Otwarta sg
dofinansowane ze srodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Na-

KULTURA  rodowego pochodzacych z Funduszu Promocii Kultury w ra-

DOSTEPNA  mach programu Kultura Dostepna
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—— 27.7 polecamy w regionie

polecamy w regionie
inthe neighbouring towns
and villages

wstep wolny | admission free

piatek 27.7 — Friday

21.30 Kolegiata w Strzegomiu | The Collegiate Church in Strzegom

1h
la grande bellezza
Seojin Kim skrzypce | violin

Christoph Sommer teorba | theorbo
Marcin Swiatkiewicz klawesyn | harpsichord

Giovanni Battista Fontana: Sonata seconda
Alessandro Piccinini: Romanesca con partite variate
Giovanni Paolo Cima: Sonata seconda

Biagio Marini: Sonata |

Girolamo Frescobaldi: Toccata per spinettina e violino
Isabella Leonarda: Sonata X

Johann Jakob Froberger: Toccatalll

Arcangelo Corelli: Sonata | (op. 5)
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polecamy w regionie 28.7 —

sobota 28.7 — Saturday

11.00 koscidt $w. Jozefa w Pozarzysku | St. Joseph’s Church in Pozarzysko

45’ « mile widziane wtasne kosze piknikowe z ulubionymi przekaskami ¢ do-
stepny ptatny bufet ¢ dojazd mozliwy pociagiem na trasie Wroctaw — Swidnica,
Wroctaw — Watbrzych — Jelenia Goéra, przystanek — Imbramowice, nastepnie
spacer 30 min (2,5 km) lub przejazdzka rowerem | 45’ « own picnic baskets with
favourite delicacies are very welcome e a festival buffet with snacks and drinks
to buy is available e you can reach Pozarzysko also by train from Wroctaw to
Swidnica or from Wroctaw to Watbrzych, in this case get off the train on the sta-
tion Imbramowice and take a 30—min walk (2,5 km) or a bike ride

angielskie $niadanie na trawie | english breakfast on the grass
Seojin Kim skrzypce | violin

Christoph Sommer teorba | theorbo
Marcin Swiatkiewicz klawesyn | harpsichord

Greensleeves

John Dowland: Preludium, A Fancy, Farewell

Greensleeves

Henry Purcell: Suita G—dur | Suite in G major

Almand - Corant — Saraband

Greensleeves

Daniel Purcell: Sonata d—moll [ in D minor

[bez oznaczenia tempa | no tempo indication] — Vivace — Largo — Allegro
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—— 3.8 polecamy w regionie

piatek 3.8 — Friday

21.30 dworzec kolejowy w Zarowie | Zaréw railway station

1h « dostepny ptatny bufet winny z Winnicy Swidnickiej
1h « wine buffet from the vineyard Winnica Swidnicka available

lamentando
MARZENA LUBASZKA sopran | soprano

Petr Wagner viola da gamba
Marek Toporowski klawesyn | harpsichord

Claudio Monteverdi: Disprezzata regina (L'incoronazione di Poppea)
Claudio Monteverdi: Si dolce e ’l tormento

Claudio Monteverdi: Ohime, ch’io cado

Giovanni Felice Sances: Usurpator Tiranno

Diego Ortiz: Dos Recercadas

Claudio Monteverdi: Quel sguardo sdegnosetto

Claudio Monteverdi: Lamento della Nimfa

Claudio Monteverdi: Deh, nasconditi, o Virtu

(Lincoronazione di Poppea)

Claudio Monteverdi: Lamento d’Arianna

Tobias Hume: Soldier’s Resolution — Death — Life

Claudio Monteverdi: Addio, Romal! (L'incoronazione di Poppea)
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polecamy w regionie 4.8 —

4.8 sobota — Saturday

11.00 Patac Hotel Debowy w Bielawie / Rezydencja Debowa
Palace Debowy in Bielawa / Debowa Residence

Th « mile widziane wtasne kosze piknikowe z ulubionymi przekaskami e do-
stepny ptatny bufet | Th « own picnic baskets with favourite delicacies are
very welcome e a festival buffet with snacks and drinks to buy is available

$niadanie na trawie » na dwa klawesyny
breakfast on the grass e for two harpsichords

IRMINA OBONSKA MAREK TOPOROWSKI klawesyny | harpsichords

Johann Sebastian Bach: Suita orkiestrowa nr 1C—dur | Orchestral Suite
No.1in C major (transkr. | arr. Pierre Le Gouin) BWV 1066

Ouverture — Courante — Gavotte l/ll - Forlane — Menuet I/II

—Bourrée l/ll - Passepied I/l

Johann Sebastian Bach: Koncert brandenburski nr 6 B-dur | Brandenburg
Concerto No. 6 in B flat major (transkr. | arr. Kenneth Gilbert) BWV 1051
Allegro — Adagio ma non tanto — Allegro

Johann Sebastian Bach: Sonata G—dur | in G major
(transkr. na dwa klawesyny | arr. for two harpsichords) BWV 530
Vivace - Lento — Allegro

Johann Sebastian Bach: Koncert C—dur na dwa klawesyny

Concerto for Two Harpsichords in C major BWV 1061
Allegro — Adagio ovvero largo — Fuga vivace
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—— 5.8 polecamy w regionie

niedziela 5.8 — Sunday

20.00 kosciét w Olesznej | The Churchin Oleszna

40’
post scriptum
Agnieszka Swiatkowska skrzypce | violin

Robert Bachara skrzypce | violin
Andreas Arend teorba | theorbo

Johann Vierdanck: Canzona XXIlin G a tre con basso continuo

Johann Vierdanck: Canzona XXIl in C a tre con basso continuo

Johann Heinrich Schmelzer: Sonata Quarta a violino e basso continuo
Johann Rosenmilller: Sonata seconda a due violini e basso continuo
Johann Vierdanck: Passamezzo con variazioni a due violini e basso continuo
Johann Vierdanck: Gagliarda z con variazioni a due violini e basso continuo
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—— genius loci

adresy | adresses

Swidnica

KOSCIOL. POKOJU | THE CHURCH OF PEACE / plac Pokoju 6

KOSCIOL SW. JOZEFA | ST. JOSEPH'S CHURCH / ul. Kotlarska 19

KOSCIOt SW. KRZYZA | HOLY CROSS CHURCH / ul. Westerplatte 2

DWORZEC SWIDNICA MIASTO | SWIDNICA MIASTO RAILWAY STATION
ul. Dworcowa 3

HOTEL RED BARON / ul. Lwa Totstoja 2

okolice

KOLEGIATA W STRZEGOMIU | THE COLLEGIATE IN STRZEGOM
Strzegom plac Jana Pawta Il 10 gps. 50.959220, 16.349615

KOSCIOL SW. JOZEFA W POZARZYSKU
ST. JOSEPH'S CHURCH IN POZARZYSKO
Pozarzysko 1gps. 50.947006, 16.559583

DWORZEC KOLEJOWY W ZAROWIE | ZAROW RAILWAY STATION
Zaréw ul. Dworcowa 3 gps. 50.939777,16.493332

PAtAC HOTEL DEBOWY W BIELAWIE / REZYDENCJA DEBOWA
PALACE DEBOWY HOTEL IN BIELAWA / DEBOWA RESIDENCE
Bielawa ul. Korczaka 1gps. 50.674740, 16.587457

KOSCIOt. W OLESZNEJ | THE CHURCH IN OLESZNA
Oleszna (powiat dzierzoniowski) gps. 50.813886, 16.801797
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mecenat 2018 —

rw\ek z fmd%c/am/ Miasto Swidnica

Ministerstwo  pgfinansowano ze $rodkéw
Kultury Ministra Kultury

i Dziedzictwa | =
Narodowegos | Dziedzictwa Narodowego

K U LTU RA Dofinansowano ze $rodkow

Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego

D 0 ST E PN A pochodzacych z Funduszu Promocji Kultury

FUNDACJA WSPOLPRACY
POLSKO-NIEMIECKIEJ

STIFTUNG
FUR DEUTSCH-POLNISCHE
ZUSAMMENARBEIT
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—— mecenat 2018
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mecenat 2018 —
Przyjaciele:
N
TS, GEKE
W EAGEWN:KACH
Miasto Strzegom Gmina tagiewniki

==
Bielawa
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TESCO
Decyrlijes, pomagomy
AbraCadabra
HOTEL Damowy AMRBRETTO nskandha
PALAC | RESTAURACJA | PARK
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organizator
Swidnicki Osrodek Kultury

dyrektor
Anna Rudnicka

dyrektor artystyczny
Jan Tomasz Adamus

partner artystyczny
Capella Cracoviensis

koordynacja artystyczna, promocja, produkcja
Barbara Szypulska

koordynacja organizacyjna, fundraising, projekty spoteczne i edukacyjne
Michalina Bienkiewicz

organizacja widowni, edycja ksiazki programowej
Krzysztof Dix

administracja produkc;ji
Przemystaw Jastrzab

komunikacja wizualna
Jacek Zygmunt

Pracownicy Swidnickiego Osrodka Kultury

Aleksandra Baranowska, Marta Ciuc¢ka, Aneta Duda, Jolanta Frankow,

Mariusz Koztowski, Robert Kukla, Bozena Kuzma (zastepca dyrektora),

Bartosz tabuda, Beata Ochman, Filomena Poznariska, Robert Rogocz,
Penelopa Rybarkiewicz-Szmajduch, Halina Szymariska,

Andrzej Wollenberg, Pawet Zajac

Wolonatariusze

Krystyna Bielewska, Alicja Brzezicka, Bozena Chotodniak, Teresa Daleszyriska,
Barbara Bogumita Debska, Janina Fitrzyk, Lidia Elzbieta Grzelczak, Beata Kozbiat,
Krystyna Lasek, Halina t abecka, Wiestaw Dominik tabecki, Halina Makarowska,
Agnieszka Mazurek, Romana Soja

Festiwal Bachowski Swidnica
Rynek 43, 58-100 Swidnica
www.bach.plinfo@bach.pl +48 668 481720



